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A Yabßixal Ix

RUT

Rut sbßi jun libro tic, yujto a dßay syalcot yabßixal jun ix ix scuchan Rut dßa
stiempoal ebß juez. A ix Rut chiß, aj Moab ix, yicßlajnac sbßa ix yedß jun viå aj Israel.
Ayic scham viå yetbßeyum ix chiß, vachß yutej spensar ix dßa ix yalibß. Yacßanoch sbßa ix
aj choåabßil bßaj cajan ix yalibß chiß. Yacßanpaxoch sbßa ix dßa yol scßabß sDiosal ix yalibß
chiß, aton sDiosal Israel. Yuj sbßeybßal ix chiß, a jun viå bßeyum och yetbßeyumoc ix. A
jun viå chiß, ayto yuj sbßa viå yedß viå yetbßeyum ix chamnac chiß, yujto icha chiß yalan
sley ebß israel chiß. Yuj bßaj yicßnac sbßa ix yedß jun viå chiß, cannac ix dßa stzolal ebß
smam yicham viåaj rey David. A pax taß cotnac ebß smam yicham Jesús. Ayic scheclaj
jun ix chßoc choåabßil chiß dßa stzolal ebß smam yicham Jesús, ichato tzßicßjichaaå
juntzaåxo chßoc nacional yedß juntzaåxo anima chßoc yilji. Chßoxnabßil yaj ix Rut chiß to
a mach syacßoch scßool dßa Dios, scßanabßajan tas syalaß, chabßil yuuj. A Dios malaj
sqßuexaåil ebß anima dßa yol sat.,1

Ix bßat viåaj Elimelec

yedß yal yuninal dßa Moab

1 1 Ayic ayoch ebß juez yajalil dßa
choåabß Israel, ix javi jun nivan

vejel dßa choåabß chiß. A dßa jun
tiempoal chiß, ay jun viå aj choåabß
Belén dßa yol yic Judá, ix bßat cajnaj
viå yedß ix yetbßeyum yedß chavaå
yuninal dßa yol yic Moab yuj jun
vejel chiß. 2,4 A jun viå chiß,
Elimelec sbßi viå, axo ix yetbßeyum
viå, Noemí sbßi ix. Axo ebß viå
yuninal viå chiß, aton viåaj Mahlón
yedß viåaj Quelión. Aj Efrata ebß,
Belén pax sbßi. Ix bßatcan cajan ebß
dßa yol yic Moab chiß. Lajuåeß abßil
ix ecß ebß taß. Yacbßan ayecß ebß chiß
taß, ix cham viåaj Elimelec yet-
bßeyum ix Noemí chiß, ix can ix yedß
chavaå ebß viå yuneß chiß. Ix lajvi
chiß, ix och yetbßeyum ebß viå
schavaåil. Ix yicßlaj sbßa ebß viå yedß
chavaå ebß ix aj Moab chiß, jun ix
scuch Orfa, axo junxo ix scuch Rut.

5 Axo ix aji, ix champax viåaj Mah-
lón yedß viåaj Quelión chiß, yuj chiß
ix can ix Noemí schßocoj, yujto ix
cham ebß viå yuneß ix chiß, ix cham-
pax viå yetbßeyum ix.

Ix meltzaj ix Noemí yedß ix Rut

dßa Belén

6 Axo ix yabßan ix Noemí chiß to ix
ocßxi scßool Jehová dßa choåabß Israel,
maåxalaj vejel taß. 7 Yuj chiß ix mel-
tzaj ix dßa Judá yedß chavaå ebß ix
yalibß chiß. 8 Ayic van scot ebß ix dßa
yoltac bße, ix yalan ix dßa ebß ix yalibß
chiß icha tic:

—A ticnaic, paxaåec dßa spat e
mam e nun. A Jehová ol och eyedßoc
yujto vachßåej ix eyutej e bßa dßayin
yedß dßa ebß viå vuneß. 9 Aocabß
Jehová ol och eyedßoc yic ol ochxoc
eyetbßeyum, vachßåej ol aj eyajxiecß
dßa e pat, xchi ix.

Ix tzßubßanelta stiß ebß ix yalibß ix
chiß, ix syamanoch ebß ix yoqßui. 10 Ix
yalan ebß ix icha tic:
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—Max oå canlaj. Ol oå bßat edßoc
dßa a choåabß chiß, xchi ebß ix.

11 Ix yalanxi ix dßa ebß ix:
—Ex valibß, paxaåec dßa e pat.

¿Tasto val yuj tzex och tzacßan vuuj?
Malaj vuneß toxo tzßaji yic tzeyicßlan e
bßa yedßoc. 12 Yuj chiß ixiquec,
paxaåec dßa e pat. Yujto a in tic,
chichim inxo, maåxo ol ochlaj vet-
bßeyum. Vachßchom sval ticnaic to a
dßa jun acßval tic ol och vetbßeyum,
olto aljoc vuneß, ta xin chi, 13 ¿palta
tom olto e taåvej sqßuibß ebß viå, yic
ol eyicßan e bßa yedß ebß viå? ¿Tom
yujåej e taåvani, maåxo ol och eyet-
bßeyum? Maay ex valibß, maå ol
yal-laj icha chiß. A in tic, victaxon yaj
yaelal ix yacßcot Jehová dßa vibßaå.
Ol am in te cus eyuuj tato ol vilaß to
ol eyabß syail, xchi ix dßa ebß ix yalibß
chiß.

14 Ix ochxi ijan ebß ix yoqßui. Ix
lajvi chiß, axo ix Orfa ix tzßubßan-
canelta stiß ix, ix meltzaj ix. Axo pax
ix Rut jun, ix canåej ix yedß ix. 15 Ix
yalanxi ix Noemí chiß dßa ix Rut chiß
icha tic:

—Tzam ilaß to a ix a muß toxo ix
pax ix dßa schoåabß yedß dßa sdiosal,
ixic pax a ach tic, xchi ix.

16 Ix tacßvi ix Rut chiß icha tic:
—Maå ach och ijan alan dßayin yic

tzach vactejcani. Yalåej bßaj ol ach
bßatoc, ol in bßatåej edßoc. A bßaj ol
ach ajoc, ataß ol in aj pax edßoc. A a
choåabß, a ol och in choåabßoc, a a
Diosal, a ol ochpax in Diosaloc. 17 A
bßaj ol ach chamoc, ataß ol in cham-
paxoc, ataß ol in mucnajoc. Yacßocabß
in yaelal Jehová tato tzach vactej-
cani, masanto a chamel ol icßan co
pojan co bßa, xchi ix Rut chiß.

18 Axo ix yilan ix Noemí chiß to ay
val och dßa scßol ix Rut chiß sbßat
yedßoc, maåxalaj tas ix yal ix dßa ix.
19 Ix bßeyxicot ebß ix schavaåil,
masanto ix javi ebß ix dßa Belén.

Ayic ix javi ebß ix taß, masanil ebß
anima ay taß ix te sat scßol ebß. Ix
yalan ebß ix ix icha tic:

—¿Mantoc a ix Noemí tic? xchi ebß
ix.

20 Yuj chiß ix tacßvi ix dßa ebß ix
icha tic:

—Maåxo eyal Noemí dßayin, palta
Maraa tzeyacß in bßiej, yujto a Dios
Syal Yuj Smasanil, aß ix acßan in
yaelal. 21 Ayic ix in bßat dßa tic, maå
jantacoc tas ay dßayin, axo yic tzin
meltzaj tic, maåxalaj jabßoc. Icha chiß
ix el dßa scßool Jehová sjavi dßa
vibßaå, ¿tasto val yuj tzeyal Noemí
chiß dßayin yujto toxo ix ja dßa vibßaå
vabßan syail yuj Dios Syal Yuj
Smasanil? xchi ix.

22 Ichaton chiß ix aj sjavi ix Noemí
yedß ix Rut dßa Belén chiß, spetoj ebß
ix dßa yol yic Moab. A ix javi ebß ix
chiß, van val syamchajoch sjochchaj
ixim cebada.,12

Ix xidßecß ix Rut

sicßoj jolom cebada

2 1 Ay jun viå scuchan Booz, ayto
yuj sbßa viå yedß viåaj Elimelec

yetbßeyumcan ix Noemí chiß. Te
bßeyum viå, nivan yelcßoch viå dßa
schoåabß chiß.

2 Ix yal ix Rut chiß dßa ix Noemí
icha tic:

—Tzin tevi dßayach, comonoc tzin
a chabßati, bßat vilaß talaj ay bßaj van
sjochchaj ixim cebada, talaj scha scßol
ebß viå aj munlajel chiß tzin sicß
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jayeoc sjolom quic dßa spatictac ebß
viå, xchi ix.

—Ixic, xchi ix.
3 Ix bßat ix Rut chiß bßaj van sjoch-

chaj ixim cebada chiß, ix och ijan ix
sicßan ixim scan yuj ebß viå sjochan
ixim chiß. Cßocbßil val a jun munlajel
bßaj ix cßoch ix chiß yic viåaj Booz,
aton jun viå ayto yuj sbßa yedß viå
xilbßa Elimelec chiß. 4 Ayic van sicßan
ixim ix, ix cßoch viåaj Booz chiß,
spetoj viå dßa Belén. Ix yalan viå dßa
ebß smunlajvum chiß icha tic:

—Aocabß Jehová ayoch eyedßoc,
xchi viå.

—Yacßocabß svachßcßolal Jehová
dßayach, xchi ebß munlajvum chiß dßa
viå.

5 Ix scßanbßan viå dßa viå ayoch yil
ebß smunlajvum chiß:

—¿Mach ay yic jun ix cobßes chiß?
xchi viå.

6 Ix tacßvi viå:
—Aton jun ix aj Moab ix javi yedß

ix Noemí. 7 Ix scßan spermiso ix
dßayin yic tzßecß ix dßa scal ixim joch-
bßilxo, yic sicßanchaaå ixim scan yuj
ebß munlajvum tic ix. Atax dßa
qßuiåibßalil ix javi ix, max och vaan ix
sicßanchaaå ixim, ato val yicßan yip ix
tic, xchi viå.

8 Yuj chiß, ix yalan viåaj Booz chiß
dßa ix Rut chiß icha tic:

—Ach ix, abß tas ol valaß: Maåxo
ach bßat a sicßchaaå ixim cebada tic
dßa yic junocxo mach, palta canaå
yedß ebß ix in checabß tic. 9 A yedß ebß
ix ol ach bßat bßaj sjochvi cebada ebß
viå in munlajvum tic. Toxo ix val dßa
ebß viå to malaj tas syal ebß viå
dßayach. Ayic stacji a tiß, syal
icßanelta aß ucß dßa yol chßubß bßaj
syiqßuelta yic ebß viå in munlajvum
chiß, xchi viå dßa ix.

10 Ayic ix yabßan ix icha chiß, ix
em åojan ix dßa sat luum, ix yalan ix
dßa viå icha tic:

—¿Tas yuj te vachß tzutej a cßool
dßayin, ina to a in tic chßoc choåabßil
in? xchi ix.

11 Ix tacßvi viå dßa ix icha tic:
—Yujto ix vabß masanil tas ix a

cßulej dßa ix alibß atax yic ix cham viå
etbßeyum, ix actejcan a mam a nun
yedß a choåabß bßaj aljinac ach, ix ach
ja dßa co choåabß to maå ojtacoctaxon
tic. 12 Aocabß Jehová co Diosal a oå
israel oå tic tzßacßan spac dßayach yuj
tas ix a cßulej chiß, syacßan svachßcßolal
dßayach, aton co Diosal bßaj ix ach javi
a col a bßa tic, xchi viå.

13 Ix tacßvi ix icha tic:
—Mamin, ste tzalaj in cßool yuj tas

tzal tic dßayin, te vachß tzutej a cßool
dßayin vachßchom maå in lajanoc yedß
junoc ebß ix a checabß tic, xchi ix.

14 Ayic ix cßoch yorail sva ebß, ix
yavtejcot ix Rut chiß viå vael, ix yalaå
viå icha tic:

—Cotaå, vaßaå quedßoc. Labßejem
ixim a pan chiß dßa scal vinagre tic,
xchi viå.

Ix em cßojan ix dßa stzßey ebß mun-
lajvum chiß, ix yacßan ixim maybßil
cebada viå dßa ix, yic scßux ix yedß
svael chiß. Ix va ix masanto ix bßudßji
ix, ayto maj lajvilaj yuj ix. 15 Ayic ix
bßatxi ix sicßoj cebada chiß, ix yalan
viåaj Booz chiß dßa ebß viå smunlaj-
vum chiß icha tic:

—A ixim somchajbßat dßa scal ixim
manojaxo yaj chiß, syal sicßan ixim ix.
Maå eyacß qßuixvelal ix. 16 Syal eyac-
tancan junjunoc ixim manojaxo yaj
chiß yic sicßchaaå ixim ix. Maå e
tumej ix, xchi viå.

17 Axo yic vanxo yem cßu, ix yac-
tan ix sicßan ixim, ix smacßanel ixim
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ix, ay am oxeoc almul ixim ix yicß ix.
18 Ix lajvi chiß, ix meltzaj ix dßa yol
choåabß chiß, ix schßoxan ix dßa ix
yalibß chiß jantac ixim ix yicß ix. Yedß-
nac pax ixim maybßil cebada chiß ix
dßa ix yalibß chiß, aton ixim maj laj-
voclaj scßuxan ix chiß.

19 Ix scßanbßan ix yalibß ix chiß
dßay: ¿Mach ay yic bßaj ach xidßecß
chiß? ¿Bßajtil ix a sicß ixim cebada tic?
Yacßocabß svachßcßolal Jehová dßa
yibßaå jun mach vachß ix yutej sbßa
chiß dßayach, xchi ix.

Ix yalan ix Rut chiß icha tic:
—A jun viå ay yic bßaj in xidßecß

chiß, Booz sbßi viå, xchi ix.
20 Ix yalanxi ix yalibß ix chiß icha

tic:
—Yacßocabß svachßcßolal Jehová

dßa yibßaå viåaj Booz chiß, yujto vachß
syutej spensar viå dßayoå a oå pitzan
oå tic, icha yutejnac spensar viå dßa
ebß viå co chamnac.

Ix yalanxi ix:
—A viå chiß te ayto cuj co bßa yedß

viå, yuj chiß smoj ton scolvaj viå
dßayoå, xchi ix.b

21 Ix yalan ix Rut chiß icha tic:
—Ix yalpax viå dßayin icha tic:

Syal a cotåej a sicß ixim, aåej yedß ebß
ix in checabß tic tzach bßati, masanto
ol lajvoc munlajel tic, xchi viå dßayin,
xchi ix.

22 Ix tacßvi ix yalibß ix chiß: Vachß
jun ach valibß, vachß tato tzach bßat-
åej yedß ebß ix schecabß viå chiß, max
ach bßatlaj dßa junocxo chßoc, yic
vachß malaj mach tzach tzuntzani,
xchi ix.

23 Yuj chiß ix bßatåej ix Rut yedß
ebß ix schecabß viåaj Booz chiß,
masanto ix lajvi sjochchaj ixim

cebada yedß ixim trigo. Ayåejecß ix
Rut yedß ix yalibß chiß.,23

A svachßcßolal viåaj Booz

3 1 Ay jun cßu ix yal ix Noemí dßa
ix yalibß chiß icha tic:

—Ach Rut, smoj tzin say junoc
etbßeyum nu yic vachß tzalajcßolal
tzach aji. 2 A viåaj Booz, viå ay
schecabß ebß ix junåej ix ach munlaj
chiß yedßoc, te ayto cuj co bßa yedß
viå. A dßa jun acßval tic ol bßat viå
acßojel matzßil cebada. 3 A ticnaic,
icha tic ol a cßulej: Bßiquel a bßa,
tzacßanecß perfume dßayach, a a
pichul vachß tzacßochi, tzach bßat bßaj
ayecß viå chiß, palta maå a comon
chßoxej a bßa ayic manto lajvi sva viå.
4 Toåej tzilaß bßajtil tzßecß jichan viå
svayi, slajvi chiß tzach ecß jichan dßa
yoctac viå, tzacßanqßue stiß scßuß viå
dßa yoctac chiß dßa ibßaå. Axo viå ol
alanoc tas ol a cßulej, xchi ix Noemí
chiß.

5 Ix tacßvi ix Rut chiß icha tic:
—Ol in cßanabßajej masanil tas ix

al tic, xchi ix.
6 Yuj chiß ix bßat ix bßaj smunlaj

viåaj Booz chiß, ix scßanabßajej ix icha
ix aj yalan ix yalibß chiß. 7 Ayic ix
lajvi sva viåaj Booz chiß yedß yucßan
aß, te tzalajcßolal ix aj viå. Ix lajvi chiß
ix ecß jichan viå svay dßa slacßanil bßaj
cuåanecß ixim sat cebada chiß. Axo
yic ix qßue acßval, te cßojancßolal ix aj
scßoch ix Rut chiß, ix yicßanchaaå scßuß
viå ix dßa yoctac, ix ecß jichan ix svay
taß. 8 Axo dßa chimilacßval ix qßue juc-
naj viå, ix sutmaj viå bßaj vaynac
chiß, axo ix yabßan viå to ay jun ix ix
jichanecß dßa yoctac chiß.

9
—¿Mach ach? xchi viå.
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—A in Rut in a checabß in. A ach
tic, smoj tzach colvaj dßayin, yujto te
ayto uj a bßa yedß viå vetbßeyum
chamnac, xchi ix.

10
—Yacßocabß svachßcßolal Jehová

dßayach. A ticnaic, ix nachajel vuuj
chajtil to vachß a pensar, yujto tza
nibßej sbßinajcan viå etbßeyum cham-
nac. Qßuinaloc ta maå ichocta, syal
icßan a bßa yedß junocxo viå to
quelemto, vachßchom mebßaß, ma
bßeyum, aåej tato syal a cßool, palta
maj a cßulej icha chiß. 11 Maå acß pen-
sar, yujto a dßa yol co choåabß tic,
ojtacabßilxo to vachß a bßinaji, yuj chiß
ol in cßanabßajej masanil tas tzal tic.
12 Yeltoni ayto vuj in bßa edßoc, palta
ayto val junxo viå te ayto uj a bßa
yedßoc dßa vichaå. 13 Canaå dßa tic
dßa jun acßval tic. Ato qßuicßan svalaß,
tato scha scßol viå chiß ach yicßan icha
sleyal. Tato icha chiß, vachß toni. Tato
maå ol yal scßol viå jun, svacß in tiß
dßa yichaå Jehová ach vicßani. Vayaå
ticnaic, axo yic ol sacbßoc, ol ach
paxoc, xchi viå.

14 Yuj chiß ix vaycan ix dßa yoctac
viåaj Booz chiß dßa jun acßval chiß.
Ayto sacbßi ix qßue vaan ix, yujto ix
yal viå dßa ix to malajocabß mach
tzßilani to ay junoc ix ix, ix ulecß bßaj
smunlaj viå chiß.

15 Ix yalan viå dßa ix icha tic:
—Iqßuel a xotil chiß, tza pixan såiß

cßapac, xchi viå dßa ix.
Ayic yambßil såiß cßapac xotil ix

chiß yuuj, ix secanem ixim cebada viå
dßa yool, ay am vaqueoc almul ixim
ix yaqßuem viå. Ix schelanqßue viå dßa
sjolom sjeåjabß ix, ix yicßanbßat ixim
ix dßa choåabß chiß.

16 Axo ix cßoch ix dßa ix yalibß chiß,
ix scßanbßan ix:

—¿Tas ix a cßulej nu? xchi ix.

Ix yalan ix Rut chiß tas ix yal viåaj
Booz chiß icha tic:

17
—A masanil ixim cebada tic ix

yacß viå dßayin. Ix yalanpax viå to
max yal in javi dßayach tato malaj
jabßoc tas vedßnac, xchi ix.

18 Ix yalan ix yalibß ix chiß:
—A ticnaic jun nu, taåvej tas ol

ajelcßoch jun tic. Maå ol ecß tiempo
yuj viå. Ol sbßo yaj viå ticnaic, xchi
ix dßa ix Rut chiß.,34

Ix yicßlaj sbßa viåaj Booz yedß ix Rut

4 1 Axo yic ix sacbßi, ix bßat em
cßojan viåaj Booz chiß dßa stiß

spuertail choåabß bßaj smolbßejtaxon
sbßa ebß anima. Junanto val rato chiß,
ix elul viå te ayto yuj sbßa yedß viå
xilbßa Elimelec chiß, aton jun viå ix
yal viåaj Booz chiß dßa ix Rut.

Ix yalan viåaj Booz chiß dßa viå:
—Ochaå vaan to ol oå lolon

jabßoc, xchi viå.
Ix scßanabßajej viå chiß yoch vaan,

ix em cßojan viå. 2 Ix lajvi chiß ix yav-
tancot lajuåvaå ebß viå yichamtac
vinaquil choåabß viåaj Booz chiß, ix
yalan viå dßa ebß viå to tzßem cßojan
junoc rato ebß viå yedß viå. Ix em
cßojan ebß viå bßian. 3 Ix yalan viåaj
Booz chiß dßa viå ayto yuj sbßa yedß
ebß chiß icha tic:

—A ix Noemí ix meltzajxicot dßa
Moab, snibßej ix schoåel jabßoc slum
viå cucßtac xilbßa Elimelec. 4 Yuj chiß
sval dßayach talaj tza manel luum.
Tato tzicß luum, dßa val yichaå ebß tes-
tigo tic yedß ebß viå yichamtac
vinaquil choåabß tic, tzalancani to tzicß
luum. Yujto a ach tic smoj icßan luum.
Tato max a mancan lum jun, al dßayin
ticnaic, yujto a in tic schabßilxo macaå
vaji, malaj junocxo syal smanan luum,
xchi viåaj Booz chiß.
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Ix tacßvi viå ayto yuj sbßa yedß
viåaj Elimelec chiß icha tic:

—Ol in man luum, xchi viå.
5 Ix lajvi chiß ix yalan viåaj Booz

chiß tas yaji:
—A ticnaic jun, tato tza man-

canel lum dßa ix Noemí chiß, yovalil
tzicß ix Rut aj Moab, ix yetbßeyum-
can viå xilbßa Mahlón, yic vachß ol
bßinajcan viå yetbßeyum ix chiß dßa
luum, xchi viå.

6 Ayic ix yabßan jun chiß viå, ix
yalan viå:

—Tato icha chiß yaji, max yal-laj in
manan luum. Ay talaj tzßicßan in mac-
bßen yuuj. Tato tza nibßej tza man-
canel lum a ach tic, syal a manan
luum, svacß in derecho tic dßayach,
xchi viå.

7 (A sbßeybßal ebß israel dßa jun
tiempoal chiß, tato ay junoc mach ay
yalan yic smanancan smacbßen junoc
te ayto yuj sbßa yedßoc, tato max yal
scßool smanani syal yacßancan bßaj ay
yalan yic chiß dßa junocxo mach. Ayic
sbßo jun lolonel chiß, a sbßeybßal ebß to
a jun mach max manancan chiß,
syiqßuel junoc xaåabß ayochi, syacßan
dßa viå smanancan chiß, chßoxnabßil
tzßajcani.)

8 Yuj chiß ix yal viå scßabß yoc
viåaj Elimelec chiß dßa viåaj Booz
chiß:

—Mancanel luum, xchi viå.
Ix lajvi chiß ix yicßanel jun xaåabß

viå, ix yacßancanbßat viå dßa viåaj
Booz chiß. 9 Ix lajvi chiß, ix yalan
viåaj Booz chiß dßa ebß viå yichamtac
vinaquil choåabß yedß jantac ebß ayecß
chiß:

—E masanil, testigo tzex ajcan
ticnaic to a in tzin mancanel lum
dßa ix Noemí, aton slum viåaj
Elimelec, lum yic viåaj Quelión, lum

yic viåaj Mahlón. 10 Aåejtonaß tes-
tigo tzex ajpaxcani to ol vicßcan ix
Rut aj Moab vetbßeyumoc, aton ix
yetbßeyumcan viåaj Mahlón, yic ol
bßinajåejcan viå dßa sluum chiß yedß
dßa co cal a oå ayto cuj co bßa yedß
viå yedß dßa yol co choåabß tic. Yuj
chiß testigo tzex ajcan dßa jun
lolonel tic, xchi viå.

11 Ix tacßvi ebß viå yichamtac
vinaquil choåabß yedß masanil ebß
ayecß chiß icha tic:

—Testigo tzoå ajcani. A ix ix
tzßochcan dßa yol a pat chiß, aocabß
Jehová ol acßan elcßoch ix icha ix
Raquel yedß ix Lea bßaj cotnac quiå-
tilal a oå israel oå tic. Aåejtonaß a
ach pax tic, nivanocabß tzßaj a bßinaj-
can dßa yol yic Efrata, aton choåabß
Belén tic. 12 Tzijtumocabß uninal ol
yacß Jehová yedß ix, qßuibßocabßåej
sbßisul iåtilal yedß ix, icha ix aj
sqßuibßchaaå yiåtilal viåaj Fares, aton
viå yuninal viåaj Judá yedß ix Tamar,
xchi ebß.

13 Icha chiß ix aj yicßan ix Rut
chiß viåaj Booz chiß. Ix lajvi chiß, ix
vay viå yedß ix, axo Jehová ix
acßan svachßcßolal dßa ix, ix
scuchanoch yuneß ix, ix alji jun
svinac unin ix.

14 Ix yalan ebß ix ix dßa ix Noemí
chiß icha tic:

—Alchajocabß vachß lolonel dßa
Jehová, yujto toxo ix yacß jun
iachiquin ilumaloc. Nivanocabß ol
aj sbßinaj dßa scal choåabß Israel.
15 Aocabß viå ol och yipoc a cßool
yedß ach yilani ayic ol ach
chichimaxoc, yujto yuneß viå ix
alibß tic. Aton ix tzach xajanani,
ecßbßal yelcßoch ix dßa yichaå
ichato ay ucvaåoc uneß ix il sat,
xchi ebß ix.
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16 Ix lajvi chiß, ix schelanqßue viå
unin chiß ix Noemí chiß, axo ix ix ilan
qßuibß viå. 17 Ayic ix yilan ebß ix
cajan dßa slacßanil ix chiß, ix yalan ebß
icha tic:

—Ichato ix alji yuneß ix Noemí,
xchi ebß ix. Obed ix yacß ebß ix sbßiej,
aton viå smam viåaj Isaí, smam viåaj
rey David.

Ebß smam yicham viåaj Rey David

18,22 Aton ebß smam yicham viåaj
rey David dßa stzolal tic, tzßel yich
dßa viåaj Fares, viåaj Hezrón, viåaj
Ram, viåaj Aminadab, viåaj Naasón,
viåaj Salmón, viåaj Booz, viåaj
Obed, viåaj Isaí, aton viå smam viåaj
David chiß.
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